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(EN) USER MANUAL

WARNING: NEVER PLUG IN THE FAN WHEN IT'S TAKEN
APART, THIS MAY CAUSE ELECTRICAL HAZARDS.

READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS FAN

6.
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Safety precautions:

Only connect the fan to an earthed socket with a

corresponding voltage as mentioned on the article.

- Use the fan only as described in this manual. 9

- This product is intended for household use ONLY.

- Not for commercial, industrial, or outdoor use.

- To protect against electrical shock, do notimmerse
unit, plug or cord in water or any other liquids.

- Do not spray the fan with liquids.

Place the motor unit on the upper side of the pedestal
pipe (picture 6). The notch on the pedestal is at the left
hand side at the back of the fan quard.

Insert the connection screw through the rectangular
opening (picture 7).

. Screw the tilt-range knob as shown on picture 8.

Screw with a screw driver the small screw into the
provided screw hole (picture 9). Afterwards secure the
connection screw with the tilt adjustment knob tightly
(picture 10).

Place the front-side fan-quard at the backside fan-
guard and assemble it with the screws by using a screw
driver.

Attention: Always pull the plug before opening the
fan-quard. Risk of injury!

- Do not cover the fan.

- Do not use in humid spaces or near a sink.

- Donot use n the presence of explosive and/or highly
flammable fumes.

- Do ot place the article or any part of it near open
fire or another heat source.

- Place always out of children’s reach.

- (hildren being supervised not to play with the
appliance.

- Always place on a level surface.

- Remove all objects in the direct vicinity of the article
in order not to block the swerving mechanism.

- Never put anything through the ventilation grid and
always keep under supervision when switched on.

- Do not place near an open window.

-
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Always unplug from socket when:

- notinuse

- moving the article from one location to another
- servicing parts, and hefore cleaning the article

Do not use when:
- plug or cord are damaged

- the article has fallen

- the article is not functioning properly

- thearticle is damaged in any way

Do not hang or mount fan on a wall or ceiling.

Do not operate without fan grills properly in place.
When the cord is damaged it has to be replaced by a &l

Depression

D)
=
Open Slot
),

recognized electrician.

Before first use

Remove all packaging material from the appliance and
put the completely assembled fan on a stable, flat and
anti-skid surface.

Only connect appliance to mains supply after the fan

has been fully assembled. 1
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Assembly 1
1. Loosen the screws at the pedestal (picture 1).
. Place the base plate tothe lower side of the pedestal
and secure it with washer and screw tightly (picture 2).
. Place the Extension pole on top of the stand post and
tighten the knob firmly (picture 3).
. Loosen the two screws below motor-housing
(pictured).
. The upper side of pedestal has one notch and opposite
one open slot (picture 5).

Adjusting the height

Loosen the height adjustment knob and pull the
extension pole out of the stand post, up to the desired
height. Then fasten the knob again firmly.

Operation

The speed level of the fan propeller can be selected with
the rotary switch:

0 Position 0: appliance is switched off

1—Position 1: low speed

2 - Position 2: middle speed

3 Position 3: high speed

Oscillation function (horizontal pivoting of the air flow)
can be selected with the button (2) at the motor unit
rear part.

Button pressed down: Oscillation ON

Button pulled up: Oscillation OFF

The inclination angle of motor unit can be adjusted by
the tilt-range knob and tilt-adjustment knob (picture 8
and 10).

Switch the appliance off after use and pull the plug.

(leaning and maintenance

FIRST TAKE THE PLUG OUT OF THE SOCKET

Never immerse the appliance in water or let it have
contact with water.

Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners.
Only use amild detergent and a damped cloth.




(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG

WARNUNG: VENTILATOR NIEMALS MIT DER
STROMQUELLE VERBINDEN, SOLANGE ER NICHT
VOLLSTANDIG ZUSAMMENGESETZT IST. ES BESTEHT
STROMSCHLAGGEFAHR.

DIESE WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE VOR DEM
GEBRAUCH DIESES VENTILATORS LESEN UND
AUFBEWAHREN.

Sicherheitsvorkehrungen:

Den Ventilator nur an eine geerdete Steckdose mit
der auf dem Produkt angegebenen Spannung
anschlieen.

- Den Ventilator nur zu dem in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck
benutzen.

- Dieses Produkt ist NUR fiir den Hausgebrauch
vorgesehen.

- Nicht fiir gewerbliche bzw. industrielle Zwecke
oder den Gebrauch im Freien geeignet.

- Zum Schutz vor einem Stromschlag das Gerat, den
Stecker oder das Kabel nichtin Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen.

- Den Ventilator nicht mit Fliissigkeiten bespriihen.
- Den Ventilator nicht abdecken.

- Nichtin feuchten Umgebungen oder in der Nahe
von einem Waschbecken benutzen.

- Nichtin der Nahe von explosionsgefahrlichen
und/oder hochentziindlichen Gasen/Ddmpfen
benutzen.

- Das Produkt oder einen Teil des Produkts nicht in
die Nahe offener Feuerstellen oder anderer
Wérmequellen platzieren.

- Stets auBer Reichweite von Kindern aufstellen.

- Kinder miissen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, das sie nicht mit dem Gerat spielen.
- Das Gerdtimmer auf eine ebene Fldche stellen.

- Alle Gegensténde in unmittelbarer Nahe des
Produkts entfernen, um den Schwenkmechanismus
nicht zu behindern.

- Unter keinen Umstanden etwas durch das
Ventilatorgitter stecken; das Gerat stets iberwachen,
wenn es eingeschaltet ist.

- Nichtin der Nahe eines offenen Fensters aufstellen.

Den Stecker immer aus der Steckdose ziehen,
wenn:

- das Gerat nicht in Gebrauch ist;

- das Gerdt umgestellt wird;

- Teile gewartet werden und bevor das Gerat
gereinigt wird.

Nicht benutzen, wenn:

- der Stecker oder das Kabel beschadigt ist;

- das Gerét heruntergefallen ist;

- das Gerat nicht einwandfrei funktioniert;

- das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt ist.
- Den Ventilator nicht an einer Wand oder
Zimmerdecke aufhdngen bzw. montieren.
Nicht ohne korrekt montierte Ventilatorgitter in

Betrieb nehmen. Wenn das Kabel beschédigt ist,
muss es von einer/einem qualifizierten Elektriker/in
ersetzt werden.

Vor dem ersten Gebrauch

Samtliches Verpackungsmaterial von dem Gerét
entfernen und den vollstandig montierten
Ventilator auf eine stabile, ebene und rutschfeste
Flache stellen.

Den Ventilator erst mit dem Netzstrom verbinden,
wenn er komplett zusammengebaut ist.

Montage

1.Die Schrauben vom Standbein [Gsen (Abbildung
1).

2.Den Sockel an der unteren Seite des Standbeins
positionieren und mit einer Unterlegscheibe und
Schraube sicher fixieren (Abbildung 2).

3.Verlangerungsstange auf das Standbein setzen
und den Feststellknopf festziehen (Abbildung 3).

4.Die beiden Schrauben unter dem Motorgehduse
losen (Abbildung 4).

5.Die Oberseite des Standbeins ist mit einer Kerbe
und auf der anderen Seite einem offenen Schlitz
versehen (Abbildung 5).

6.Die Motoreinheit auf den oberen Teil des
Standrohrs setzen (Abbildung 6). Die Kerbe am
Standbein befindet sich links an der Riickseite des
Ventilator-Schutzgitters.

7.Die Verbindungsschraube durch die rechteckige
Offnung stecken (Abbildung 7).

8.Den Knopf zum Einstellen des Neigungsbereichs
wie gezeigt einschrauben (Abbildung 8). Mithilfe
eines Schraubendrehers die kleine Schraube in
das dafiir vorgesehene Schraubenloch (Abbildung
9) schrauben. Dann die Verbindungsschraube
sicher am Knopf zum Einstellen des
Neigungswinkels fixieren (Abbildung 10).

9.Das vordere Ventilator-Schutzgitter auf das
hintere Ventilator-Schutzgitter setzen und
mithilfe der Schrauben und einem
Schraubendreher aneinander befestigen.
Achtung: Vor dem Offnen des
Ventilator-Schutzgitters stets den Netzstecker
ziehen. Verletzungsgefahr!
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Einstellen der Hohe
Den Knopf zum Verstellen der Hohe dsen und die
Verldngerungsstange aus dem Standbein auf die
gewiinschte Hohe ziehen. Den Knopf anschlieBend
wieder anziehen.

Inbetriebnahme

Die Geschwindigkeit des Ventilatorfliigels kann mit
dem Drehschalter ausgewahlt werden:

0- Position 0: ausgeschaltet

1- Position 1: niedrige Geschwindigkeit

2 - Position 2: mittlere Geschwindigkeit

3 - Position 3: hohe Geschwindigkeit
Schwenkfunktion (waagerechtes Hin- und
Herschwenken des Luftstroms) kann mit dem Knopf
(2) an der Riickseite der Motoreinheit aktiviert
werden.

Knopf gedriickt: Schwenkfunktion EIN

Knopf herausgezogen: Schwenkfunktion AUS

Der Neigungswinkel der Motoreinheit kann mithilfe
des Knopfs zum Einstellen des Neigungshereichs
und des Knopfs zum Einstellen des
Neigungswinkels (Abbildung 8 und 10) angepasst
werden.

Das Gerat nach dem Gebrauch ausschalten und den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Reinigung und Wartung

ALS ERSTES DEN STECKER AUS DER STECKDOSE
ZIEHEN.

Das Gerét niemals in Wasser tauchen und stets vor
dem Kontakt mit Wasser schiitzen.

Keine chemischen, Stahl-, Holz- oder scheuenden
Reiniger verwenden. Nur ein mildes
Reinigungsmittel und ein angefeuchtetes Tuch
verwenden.
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(I MANUALE UTENTE

AVVERTENZA: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA, NON COLLEGARE IL VENTILATORE ALLA
PRESA ELETTRICA QUANDO E SMONTATO.

LEGGERE E CONSERVARE QUESTE IMPORTANTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO.

Precauzioni di sicurezza:

Collegare il prodotto solo a una presa elettrica
dotata di messa a terra, con una tensione
equivalente a quella indicata sull'apparecchio.

- Utilizzare I'apparecchio solo come descritto in
questo manuale.

- Questo apparecchio & destinato al SOLO uso
domestico.

- Non adatto per usi commerciali, industriali e in
ambienti esterni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, non
immergere il prodotto, il cavo di alimentazione o la
spina in acqua o in altri liquidi.

- Non spruzzare |'apparecchio con liquidi.

- Non coprire |'apparecchio.

- Non utilizzare in luoghi umidi o vicino a un
lavandino.

- Non utilizzare in presenza di gas esplosivi e/o
altamente infiammabili.

- Non mettere il prodotto o parti di esso vicino a
fiamme libere o altre fonti di calore.

- Installare il prodotto fuori dalla portata dei
bambini.

- Controllare che i bambini non giochino con
I'apparecchio.

- Posizionare I'apparecchio su una superficie piana.

- Rimuovere tutti gli oggetti nelle immediate
vicinanze del prodotto, per non bloccare il
meccanismo di oscillazione.

- Non inserire oggetti nella griglia di ventilazione e
sorvegliare sempre il prodotto quando & in
funzione.

- Non installare vicino a una finestra aperta.

Scollegare sempre dalla presa elettrica
quando:

- 'apparecchio non & in uso

- i sta spostando I'apparecchio da un luogo
allaltro

- si stanno svolgendo lavori di manutenzione o i
sta pulendo |'apparecchio

Non utilizzare quando:

- laspina €il cavo é danneggiato

- I'apparecchio é caduto

- I'apparecchio non funziona correttamente

- I'apparecchio ha subito danni di qualsiasi tipo
Non appendere o montare il ventilatore su una
parete o soffitto.

Non azionare |'apparecchio se la griglia non &
correttamente montata. Se il cavo & danneggiato,
deve essere sostituito da un elettricista qualificato.

Al primo utilizzo
Rimuovere tutti i materiali di imballaggio
dall'apparecchio e mettere il prodotto

completamente montato su una superficie stabile e gy 55, |

non scivolosa.
Collegare I'apparecchio alla presa elettrica solo
dopo che & stato completamente montato.

Montaggio
1.Allentare le viti sul piedistallo (figura 1).
2.Mettere la piastra base sul lato inferiore del
piedistallo e fissarla saldamente con una rondella
e una vite (figura 2).
3.Mettere I'asta di prolunga sopra all'asta del
piedistallo e stringere saldamente la manopola
(figura 3).
4.Allentare le due viti sotto 'alloggiamento del
motore (figura 4).
5.l lato superiore del piedistallo ha una tacca e
quello opposto una fessura (figura 5).
6.Mettere I'unita motore sul lato superiore del tubo
del piedistallo (figura 6). La tacca sul piedistallo &
sul lato posteriore sinistro dello schermo del
ventilatore.
7.Inserire la vite di raccordo attraverso I'apertura
triangolare (figura 7).
8.Avvitare la manopola di oscillazione come mostra
la figura 8. Avvitare con un cacciavite la vite
piccola nel foro apposito (figura 9).
Successivamente, fissare saldamente la vite di
raccordo alla manopola di regolazione
dell'oscillazione (figura 10).
9.Mettere lo schermo anteriore del ventilatore
contro quello posteriore e fissarli con le viti
utilizzando un cacciavite.
Attenzione: scollegare sempre I'apparecchio dalla
presa elettrica prima di aprire lo schermo del
ventilatore. Rischio di infortuni!
R
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Regolazione dell'altezza

Allentare la manopola di regolazione dell’altezza ed
estrarre |'asta di prolunga dall’asta del piedistallo, fino
all’altezza desiderata. Quindi stringere nuovamente la
manopola.

Utilizzo

La velocita del ventilatore puo essere selezionata tramite
il regolatore apposito:

0 - Posizione 0: I'apparecchio & spento

1- Posizione 1: velocita bassa

2 - Posizione 2: velocita media

3 - Posizione 3: velocita alta

La funzione di oscillazione (orizzontale) puo essere
selezionata con il pulsante (2) sul retro dell’unita motore.
Pulsante premuto: Oscillazione attiva

Pulsante non premuto: Oscillazione inattiva

L'angolo di inclinazione dell’unita motore puo essere
regolato tramite le manopole di regolazione
dell’oscillazione (figura 8 e 10).

Al termine dell’'uso, spegnere I'apparecchio e scollegarlo
dalla presa elettrica.

Pulizia e manutenzione

SCOLLEGARE INNANZITUTTO L’APPARECCHIO DALLA
PRESA ELETTRICA

Non immergere mai I'apparecchio nell’acqua e non farlo
entrare a contatto con I'acqua.

Non utilizzare utensili di pulizia in acciaio, legno o abrasivi
Utilizzare solo un detergente delicato e un panno umido.
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(FR) MANUEL D’INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : NE BRANCHEZ JAMAIS LE
VENTILATEUR LORSQU'IL EST DEMONTE, CAR CELA
PEUT ENTRAINER DES RISQUES D'ELECTROCUTION.

LISEZ CES CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
AVANT D'UTILISER CE VENTILATEUR ET
CONSERVEZ-LES.

Précautions de sécurité :

Ne branchez le ventilateur qu'a une prise mise a la
terre et dont la tension correspond a celle indiquée
sur I'appareil.

- Utilisez cet appareil uniquement de la facon
décrite dans ce manuel.

- Cetappareil est UNIQUEMENT destiné a un usage
domestique.

- IIn’est pas destiné a un usage commerdial,
industriel, ou en extérieur.

- Pour éviter un choc électrique, ne plongez pas
I'appareil, sa fiche ou son cordon d'alimentation
dans 'eau ni dans tout autre liquide.

- Ne pulvérisez pas de liquides sur le ventilateur.

- Ne couvrez pas le ventilateur.

- N'utilisez pas 'appareil dans un endroit humide
ou a proximité d'un évier.

- N'utilisez pas 'appareil en présence de fumées
explosives et/ou hautement inflammables.

- Ne placez pas I'appareil, ni aucune de ses parties,
a proximité d'un feu ouvert ou d'une autre source
de chaleur.

- Placez toujours 'appareil hors de la portée des
enfants.

- Surveillez toujours les enfants afin qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

- Placez toujours I'appareil sur une surface plane.
- Retirez tous les objets a proximité immédiate de
I'appareil pour ne pas bloguer le mécanisme
d'oscillation.

- Ne placez aucun objet dans la grille de ventilation
et gardez toujours I'appareil sous surveillance
lorsqu'il est en marche.

- Ne placez pas 'appareil a proximité d'une fenétre
ouverte.

Débranchez toujours I'appareil de la prise :

- lorsqu'il n’est pas utilisé ;

- lorsque vous le déplacez d'un endroit & un autre ;
- lorsque vous entretenez ses éléments et avant de
le nettoyer.

N'utilisez pas cet appareil :
- si safiche ou son cordon d'alimentation sont
endommagés ;
- s'il est tombé ;
- <'il ne fonctionne pas correctement ;
s'il est endommagé de quelque maniére que ce
soit.
Ne suspendez pas et ne fixez pas le ventilateur a un
mur ou un plafond.

Ne mettez pas I'appareil en marche si les grilles ne
sont pas correctement en place. Sile cordon
d‘alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un électricien agréé.

Avant la premiére utilisation

Retirez tous les matériaux d'emballage de I'appareil
puis placez le ventilateur entierement assemblé sur
une surface stable, plane et non glissante.

Ne branchez le ventilateur a la prise secteur qu'une
fois celui-ci entiérement assemblé.

Assemblage
1.Desserrez les vis du tube de base (image 1).
2.Placez le socle sur la partie inférieure du tube et
fixez-le fermement a I'aide de la rondelle et de la
vis (image 2).
3.Placez le tube réglable sur le tube de base et
serrez bien la molette (image 3).
4.Desserrez les deux vis sous le compartiment du
moteur (image 4).
5.La partie supérieure du tube de base dispose
d'une encoche et, du coté opposé, d'une fente
(image 5).
6.Placez le compartiment du moteur sur le haut du
tube (image 6). L'encoche du tube se trouve a
I'arriére de la grille de protection du ventilateur,
sur la gauche.
7.Insérez la vis connectant les deux éléments dans
I'orifice rectangulaire (image 7).
8.Vissez lamolette d'angle d'inclinaison comme
illustré sur 'image 8. Vissez la petite vis dans le
trou correspondant a |'aide d'un tournevis (image
9). Ensuite, serrez bien la vis de connexion et la
molette de réglage de I'inclinaison (image 10).
9.Placez la grille de protection avant sur la grille de
protection arriére et assemblez-les a I'aide d'un
tournevis.
Attention : Débranchez toujours la fiche de
I'appareil avant d'ouvrir la grille de protection.
Risque de blessures!
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Réglage de la hauteur

Desserrez la molette de réglage de la hauteur et tirez le
tube réglable hors du tube de base jusqu’a atteindre la
hauteur désirée. Resserrez ensuite fermement la molette.

Fonctionnement

Le bouton rotatif permet de régler la vitesse des pales du
ventilateur.

0 - Position 0 : I'appareil est éteint

1-Position 1: vitesse basse

2 - Position 2 : vitesse moyenne

3 - Position 3 : vitesse élevée

La fonction d’oscillation (pivotement horizontal du flux
d’air) peut étre activée grace au bouton (2) sur la partie
arriéere du compartiment du moteur.

Bouton enfoncé : Oscillation activée

Bouton non enfoncé : Oscillation désactivée

L'angle d'inclinaison du compartiment du moteur peut
@tre réglé grace a la molette d’angle d'inclinaison et celle
de réglage de I'inclinaison (images 8 et 10).

Mettez I'appareil hors tension aprés [Iutilisation et
débranchez la fiche.

Nettoyage et entretien

DEBRANCHEZ D’ABORD LA FICHE DE LA PRISE SECTEUR.
Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau et évitez tout
contact avec I'eau.

N’utilisez pas de produits nettoyants chimiques, pour
acier, pour bois ou abrasifs. N'utilisez qu’'un détergent
doux et un chiffon humide.

Encoche
Fente
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(SK) POUZIVATELSKA PRIRUCKA

UPOZORNENIE: NIKDY NEZAPAJAJTE VENTILATOR
DO SIETE, KED JE ROZLOZENY, TOTO MOZE SPOSOBIT
ELEKTRICKY URAZ.

PRED POUZITIM TOHTO VENTILATORA SI PRECITAJTE
A USCHOVAJTE TIETO DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY

Bezpecnostné opatrenia:
Pripojte ventilétor iba k uzemnenej zésuvke s prislusnym
napatim, ako je uvedené na vyrobku.

- Ventilator pouZivajte len tak, ako je to popisané v
tomto ndvode.

- Tento vjrobok je urceny len pre domdcnost.

- Nie pre komercné, priemyselné alebo vonkajsie
pouZitie.

- Na ochranu pred drazom elektrickym pridom
neponarajte pristroj, zastrcku ani Sndru do vody ani
inych kvapalin.

- Nefikajte na ventilator kvapalinu.

- Nezakryvajte ventildtor.

- Nepouzivajte vo vihkych priestoroch alebo v blizkosti
umyvadla.

- Nepouzivajte v pritomnosti vjbusnjch a / alebo
horfavych vyparov.

- Neumiestiiujte vyjrobok ani Ziadnu jeho cast do
blizkosti otvoreného ohna alebo iného zdroja tepla.

- Umiestnite vidy mimo dosahu deti.

- Deti, musia byt pod dozorom, aby sa so zariadenim
nehrali.

- Vidy umiestnite na rovny povrch.

- Odstrarite vetky predmety v bezprostredne]
blizkosti vyrobku, aby ste neohrozili otocny
mechanizmus.

- Nikdy ni¢ neumiestiujte cez vetracie mriezky a pri
zapnuti na ventilétor vidy dozerajte.

- Neumiestiiujte do blizkosti otvoreného okna.

Vidy odpojte zo zasuvky, ked:

- sanepouziva

- presijvate vyrobok z jedného miesta na druhé
- robite Udrzbu Castia pred Cistenim vyrobku

Nepouzivajte, ak:

- zdstrcka alebo $ndra s poskodené

- vyrobok padol

- vyrobok nefunguje sprdvne

- vyrobok je poskodeny akymkolvek spdsobom
Neupeviiujte ventildtor na stenu alebo strop.
NepouZivajte ventildtora bez mriezok spravnom na
Mieste.

Ked je kébel poskodeny, musi ho vymenit uznany
elektrikdr.

Pred prvym pouzitim

Odstrarite v3etok obalovy material zo spotrebicaa dplne
zmontovany ventildtor umiestnite na stabilny, plochy a
protiSmykovy povrch.

Pristroj pripojte k elektrickej sieti az po Uplnom
zmontovani ventildtora.

ZloZenie
1. Uvolnite skrutky na podstave (obrdzok 1).

2. Uniestnite zakladov dosku na spodnd stranu
stojanu a zaistite ho podlozkou a pevne priskrutkujte
(obrdzok 2). )

3. Umiestnite prilozny stlpik na homd stranu stojanua
pevne utiahnite gombik (obrézok 3).

4. Uvolnite dve skrutky pod krytom motora (obrdzok 4).

5. Hornd strana podstavca mé jeden zdrez a oproti jednej
otvorenej Strbine (obrdzok 5).

6. Umiestnite kryt motora na homd stranu potrubného
podstavea (obrdzok 6). Zérez na stojane ukazuje na lavi
zadnd stranu ventildtora. )

7. Lasunte spojovaciu skrutku cez obdlznikovy otvor
(obrdzok 7).

8. Zaskrutkute koliesko naklonenia tak, akoje to
Znézomené na obrdzku 8. Skrutkovacom zaskrutkujte
mal skrutku do prislusného otvoru (obrazok 9).

Potom pevne pripevnite spojovaciu skrutku s otocnym
gombikom naklonenia (obrazok 10).

9. Umiestnite Celny kryt ventilitora na zadnd stranu
ventildtora a namontujte ho skrutkami pomocou
skrutkovaca.

Upozornenie: Pred otvorenim ochranného krytu
ventildtora vidy vytiahnite zéstrcku. Nebezpecenstvo
poranenial

, |
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Nastavenie vysky

Uvolnite gombik nastavenia vysky a vytiahnite
prediZovaciu tyc zo stojana az do pozadovanej vysky.
Nasledne gombik pevne upevnite.

Previdzka

Uroven rychlosti vrtule ventilétora je moiné zvolit
pomocou otocného prepinaca:

0- poloha 0: spotrebi¢ je vypnuty

1 - pozicia 1: nizka rychlost

2-poloha 2: stredna rychlost

3 poloha 3: vysokd rychlost

Funkcia oscildcie  (vodorovné  otdcanie prietoku
vzduchu) mozno zvolit pomocou tlacidla (2) na zadnej
Casti motora.

Tlaidlo stlacené dole: oscildcia zapnutd

Tlacidlo hore: oscilacia vypnuta

Uhol sklonu jednotky motora je moiné nastavit
pomocou gombika naklonenia a sklonu na nastavenie
naklonenia (obrazky 8 a 10).

Po poufiti vypnite spotrebiC a vytiahnite zastrcku.

(istenieaudrzbha )

NAJSKOR VYTIAHNITE ZASTRCKU Z0 ZASUVKY

Nikdy nepondrajte spotrebic do vody ani ho
nenechavajte v kontakte s vodou.

Nepouzivajte chemické, ocelové, drevené alebo
abrazivne Cistiace prostriedky.

PouZivajte len jemny istiaci prostriedok a navihcen
tkaninu.



(SE) BRUKSANVISNING

VARNING: KOPPLA LADRIG IN FLAKTEN NAR DEN
PLOCKATS ISAR, DET KAN UTGORA EN LELEKTRISK
FARA.

LAS IGENOM OCH SPARA DESSA VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR INNAN FLAKTEN
ANVANDS

Forsiktighetsatgarder:
Anslut endast flakten till ett jordat vagguttag med
motsvarande spanning som anges i artikeln.

- Anvénd endast flakten sésom beskrivs i denna
manual.

- Denna produkt ar ENDAST avsedd for hushallsbruk
- Inte for kommersiell, industriell eller
utomhusbruk.

- For att skydda mot elektriska stotar, sank inte ned
enheten, stromkabeln eller strémkontakten i vatten
eller annan vatska.

- Spreja inte med vatska pa flakten.

- Tackinte over fldkten.

- Anvand inte pa fuktiga platser eller néra en
diskbank.

- Anvand inte i narheten av explosiva och/eller
lttanténdliga angor.

- Placera inte enheten eller nagon del av den nara
oppna lagor eller heta kallor.

- Placera den alltid utom rackhall for barn.

- Barn skall dvervaka s& att de inte leker med
apparaten.

- Placera den alltid pé en plan yta.

- Tabort alla foremdl i direkt nérhet till enheten for
att inte blockera svéngningsmekanismen.

- For aldrig in nagot genom ventilationsgallren och
ha alltid uppsikt dver den nér den dr paslagen.

- Placera inte den néra ett dppet fonster.

Koppla alitid fran den fran uttaget nar:
- deninte anvénds

- den flyttas fran en plats till en annan

- delar far service eller den rengérs

Anvénd inte nar:

- kontakten eller sladden ar skadad

- enheten har fallit

- enheten inte fungerar korrekt

- enheten &r skadad pa ndgot satt

Hénginte eller montera fldkten pa en végg eller i
taket.

Anvénd inte den utan att flaktgallren & monterade
Nér sladden &r skadad maste den bytas av en
kvalificerad elektriker.

Innan forsta anvandning

Ta bort allt forpackningsmaterial frén apparaten
och placera hela montaget pa en stabil halkfri yta.
Anslut endast apparaten till elndtet nar enheten dr
helt monterad.

Montering

1.Lossa skruvarna pa piedestalen (bild 1).

2.Placera basplattan pa den nedre sidan av
piedestalen och fast den tight med brickor och
skruvar (bild 2).

3.Placera forlangningsstangen ovanpd
stéllningsposten och dra at ratten (bild 3).

4.Lossa de tvd skruvarna under motorhuset (bild 4).

5.Den dver sidan av piedestalen har en skara och pa
motsatt sidan en dppning (bild 5).

6.Placera motorenheten pa den dvre sidan av
piedestalens ror (bild 6). Skaran pa piedestalen &r
pa vénster sidan om baksidan av flaktskyddet.

7.54tt i anslutningsskruven genom den
rektanguldra dppningen (bild 7).

8.Skruva fast ratten for lutningsomradet sésom
visasi bild 8. Skruva med en skruvdragare i de
befintliga skruvhalen (bild 9). Fést dérefter
anslutningsskruven i ratten for
lutningsinstaliningen (bild 10).

9.Placera framsidan av flaktskyddet pa baksidan av
fléktskyddet och montera det med en
skruvdragare.
Obs! Dra alltid ut kontakten innan fléktskyddet
oppnas. Risk for skador!
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Justera hojden

Lossa hdjdjusteringsratten och dra ut
forlangningsroret ur stallningen och upp till onskad
hojd.. Dra darefter at ratten igen.

Anvandning

Hastighetsnivan pa flaktbladet kan véljas med
vridomkopplaren:

0 - Position 0: apparaten dr avstangd

1- Position 1: 1dg hastighet

2 - Position 2: mellanhastighet

3 - Position 3: hdg hastighet

Oscilleringsfunktionen (horisontell vridning av
luftflode) kan valjas med knappen (2) pa
motorenhetens bakre del.

Knappen trycks ned: Oscillering PA

Knappen uppdragen: Oscillering AV
Lutningsvinkeln pd motorenheten har justeras med
ratten for lutningsomradet (bild 8 och 10).

Stdng av apparaten efter anvandning och dra ut
kontakten.

Rengoring och underhall

DRA FORST UR KONTAKTEN FRAN UTTAGET

Sank aldrig ned apparaten i vatten eller I3t den
komma i kontakt med vatten.

Anvand inte kemikalier, stalull, traaktiga eller
slipande rengdringsmedel. Anvénd endast ett milt
rengdringsmedel och en fuktig trasa.

Depression
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(RO) MOD DE INTREBUINTARE

AVERTISMENT: NU CONECTATI VENTILATORUL NICIODATA
DACA ACESTA INCA NU ESTE MONTAT, ACEST LUCRU
POATE PROVOCA PERICOLE.

CITITI SI PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
INAINTE DE A FOLOSI VENTILATORUL.

Masuri de siguranta:

(onectati ventilatorul doar pe o priza cu pamantare cu
un voltaj care corespunde cu ceea ce este mentionat pe
articol.

- Folositi ventilatorul doar asa cum este descris in acest
mod de intrebuintare.

- Acest produs este DOAR pentru uz casnic.

- Nu este pentru uz comercial, industrial sau pentru uz
in afara casei.

- Pentru protectie impotriva socurilor electrice, nu
puneti aparatul, stecarul sau cablul in apa sau alte
lichizi.

- Nu stropiti ventilatorul cu lichizi.

- Nu acoperiti ventilatorul.

- Nu folositi in spatii uzi sau in apropierea chiuvetei.

- Nu plasati articolul in apropierea vapoarelor
explosive si/sau inflamabile.

- Nu puneti articolul sau o parte a acestuia in
apropierea unui foc deschis sau unei alte surse de
caldura.

- Nu-| puneti niciodata la indemana copiilor.

- Supravegheati copi, ei nu pot juca cu aparatul.

- Puneti intotdeauna pe o suprafata neteda.

- Scoateti toate obiectele in apropierea articolui cu
scopul de a nu bloca mecanismul de cotire.

- Nu bagati niciodata ceva in grilaj si supravegheati-1
intotdeauna cand este aprins.

- Nu plasati in apropiereaunui geam deschis.

Scoateti intotdeauna stecarul din priza cand:
- nu folositi

- mutati articolul de un loclaalt loc

- intretineti si curatati piesele articolului

Nu folositi cand:

- Stecarul si cablul sunt deteriorate

- articolul este cazut

- articolul nu merge cum trebuie

- articolul este oarecum deteriorat

Nu agatati sau montati ventilatorul la o perete sau la
tavan,

Nu- folositi atata timpp ca grilajul de ventilatie nu este
montat.

In cazul in care cablull este deteriorat, un electrician
autorizat trebuie sa-l schimbe.

Inainte de primul uz

Scoateti materialul de ambalaj si puneti ventilatorul
montat pe o suprafata neteda stabila nealunecanta.
Conectati ventilatorul la curent doar dupa acesta este
montat in totalitate.

Montaj

1. Slabiti suruburile de pe sodlu (figura 1).

2. Asezatj suportulin partea inferioard a sodlului i fixati-
cuosaiba siinsurubati bine (figura 2).

3. Asezati stalpul de prelungire pe partea superioard a
stalpului i stréngeti ferm butonul (figura 3).

4. Slabiti cele doud suruburi de sub carcasa motorului
(figura4).

5. Partea superioard a soclului are 0 adaniturd s, in
partea opusd, o fantd deschisa (fiqura 5).

6. Asezati carcasa motorului pe partea superioard a tevii
soclului (figura 6). Adancitura de pe soclu este vizibila in
partea din stanga spate a aparatorii ventilatorului.

7. Introduceti surubul de conectare prin deschizitura
dreptunghiularé (figura 7).

8. Insurubati butonul pentru intervalul deinclinare asa
cum se aratd in figura 8. Insurubati cu o surubelnita
surubul miciin orificiul prevazut (igura 9). Dupd aceea,
fixatibine surubul de conectare cu butonul de reglare a
indlinarii figura 10).

9. Asezati aparatoarea din fatd a ventilatoruluila
apératoarea ventilatorului din spate si asamblati-o cu
suruburile utilizand o surubelnita.

Atentie: Scoateti intotdeauna din priza inainte de a
deschide aparatoarea ventilatorului. Risc de ranire!
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Ajustarea inaltimii

Slabiti butonul de reglare a indltimii i trageti stalpul
de prelungire din stalp, pand la indltimea dorita. Apoi,
fixati butonul din nou ferm.

Manuire

Viteza elicei de ventilator poate fi selectionat cu un
intreruptor care vireaza:

(- pozitia 0: aparatul este stins

1 - pozitia 1: viteza redusa

2 - pozitia 2: viteza medie

3 - pozitia 3: viteza mare

Functie de oscilatie (cotirea orizontala a curentului de
aer) poate fi selectionat cu buton (2) pe partea din spate
a compartimentului pentru motor.

Apasand butonul: Oscilatie APRINS

Tragerea butonului in sus: STINS

Coltul dedlivitatii acestui compartiment motor poate fi
adaptat cu butonul de intindere si butonul configurarii
(poze 85i10).

Stingeti aparatul dupa folosire si scoateti stecarul din
priza.

Curatare i intretinere

SCOATETI STECARUL DIN PRIZA

bagati aparatul niciodata in apa nici nu poata sa aiba
contact cu apa.

Nu folositi produse de curatare chimice, de otel, de lemn
sau abrazive.

Folositi doar un produs de curatare moala si o carpa uda.



(CZ) VZIVATELSKA PRIRUCKA

UPOZORNENI: NIKDY NEZAPOJUITE VENTILATOR DO STE,
KDYZ JE ROZLOZENY, TOTO MUZE ZPUSOBIT ELEKTRICKY
URAZ.

PRED POUZITIM TOHQTO VENTILATORU SI PRECTETE A
USCHOVEJTETYTO DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Bezpecnostni opateni:
Pripojujte ventildtor pouze k uzemnéné zésuvce s
prislusnym napétim, které je uvedeno na vyrobku.

- Ventilator pouZivejte pouze tak, jak je popsdno v
tomto ndvodu.

- Tento vyrobek je urcen pouze pro domécnost.

- Neni urcen pro komercni, primyslové nebo venkovni
pouiti.

- Abyste predesli trazlim elektrickym proudem
neponorujte piistroj, zstrcku ani Siitiru do vody ani
jinych kapalin.

- Nefoukejte na ventildtor Z3dné kapaliny.

- Nezakryvejte ventildtor.

- Nepouzivejte ve vlhkych prostorech nebo v blizkosti
umyvadla.

6. Umistéte motorovou jednotku na horni stranu tyce
podstavce (obrazek 6). Viub na podstave je na levé
strané v zadni casti krytu ventilatoru

7. asuite spojovaciroub skrz obdélnikovy otvor (obr. 7).

8. ZaSroubujte kolecko naklonéné tak, jak je to
ézoméno na obrdzku 8. Sroubovakem nasroubujte
maly $roub do prislusného zévitu pro Srouby
(obrdzek 9). Potom pevné pripevnéte spojovaci Sroub s
otocnym knoflikem naklonén (obrazek 10).

9. Ujistéte se, Ze predni strana ventilatoru je umisténa
na krytu ventilétoru zadnistrany a namontujte Srouby
pomodiSroubovaku.

Pazor. Pied otevrenim krytu ventilétoru vidy
vytahnéte zéstrcku. Nebezpedi drazu!

- NepouZivejte v pfitomnosti vibusnych a / nebo
hoflavjch vypard.

- Neumistujte vyjrobek ani Zddnou z jeho asti do
blizkosti otevieného ohné nebo jiného zdroje tepla.

- Drite vidy mimo dosah déti.

- Déti musi byt pod dozorem, aby si se zafizenim
nehrdli.

- Vidy umistéte na rovny povrch.

- Odstrarite vSechny predméty v bezprostiedni
blizkosti vjrabku, abyste neohrozili otocny
mechanismus.

- Nikdy nic neumistujte pres vétraci miizky a pfi
zapnutym ventilétoru bud te obezfetni.

- Neumistujte do blizkosti otevieného okna.

Vidy odpojte ze zasuvky, kdyi:

- senepouziva

- presouvate vyrobek z jednoho mista na druhé
- délate ddrzbu Casti a pred cisténim vyrobku

Nepouzivejte, pokud:

- zastrcka nebo Siira jsou poskozené
- vyrobek utrpél pad

- vyrobek nefunguje sprévné

- vyrobek je poskozen jakymkoli zplisobem
Neupeviiujte ventilator na sténu nebo strop.
NepouZivejte ventilatoru bez miiZek na spravném misté.
Kdyz je kabel poskozen, musi ho vyménit certifikovany
elektrikdr.

Pred prvnim pouzitim

Odstrarite veskery obalovy materidl ze spotfebice a
kompletné sestaveny ventilator umistéte na stabilni,
plochy a neklouzavy povrch.

Pristroj pripojte k elektrické siti aZ po kompletnim
sestaveni ventildtoru.

Sestaveni

1. Povolte Srouby na podstave (obrdzek 1)

2. Umistéte zakladni desku na spodn stranu stojanu,
zajistéte j podlozkou a pevné ji utdhnéte (obrdzek 2).

3. Umistéte nastavitelnou tyé na homi cast sloupku a
pevné utdhnéte knoffk (obrdzek 3).

4. Povolte dvasrouby pod krytem motoru (obrdzek 4)

5. Homi strana podstavce ma jeden vrub naproti jedné
oteviené Skvife (obrézek 5).
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Nastaveni vysky

Povolte knoflik pro nastaveni wysky a vytdhnéte
prodluzovadi ty¢ ze stojanu do poZadované vysky. Poté
znovu pripevnéte knoflik.

Provoz

Uroveri rychlosti vrtule ventilétoru je moiné zvolit
pomodi otocného prepinace:

0 - poloha 0: spotrebi je vypnuty

1 - pozice 1: nizké rychlost

2-poloha 2:stfedni rychlost

3 poloha 3: vysokd rychlost

Funkee oscilace (vodorovné otaceni priitoku vzduchu)
Ize zvolit pomoci tlacitka (2) na zadni césti motoru.
Tlacitko stisknuto dold: oscilace zapnuté

Tlacitko nahoru: oscilace vypnuté

Uhel ndklonu jednotky motoru Ize nastavit pomoci
knofliku naklonéni a sklonu pro nastaveni ndklonu
(obrdzky 82 10).

Po pouziti vypnéte spotFebic a vytahnéte zdstrcku.

(iSténiaudrzba ’

NEJDRIVE ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY

Nikdy neponofujte spotfebic do vody ani jej
nenechavejte v kontaktu s vodou.

NepouZivejte chemické, ocelové, dievéné nebo abrazivni
(istici prostredky.

PouZivejte pouze jemny distici prostfedek a vihkou
Utérku.



(NL) HANDLEIDING

WAARSCHUWING: SLUIT DE FAN NOOIT AAN WANNEER
DEZE NOG NIET GEMONTEERD IS, DIT KAN GEVAREN
VEROORZAKEN.

LEES EN BEWAAR DEZE BELANGRIKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOORDAT U DE VENTILATOR
GEBRUIKT.

Veiligheidsmaatregelen:

Sluit de ventilator alleen aan op een geaard stopcontact
met een overeenkomstig voltage zoals vermeld op het
artikel.

- Gebruik de ventilator alleen zoals in deze handleiding
beschreven.

- Dit product is ALLEEN bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.

- Niet voor commercieel, industrieel of gebruik
buitenshuis.

- Terbescherming tegen elektrische schokken, dompel
het apparaat, de stekker of het snoer niet in water of
inandere vioeistoffen.

- Besproei de ventilator niet met vloeistoffen.

- Dek de ventilator niet af.

- Niet gebruiken in vochtige ruimtes of in de buurt van
een gootsteen.

- Niet gebruiken in de buurt van explosieve en/of licht
ontviambare dampen.

- Plaats het artikel of een deel ervan niet in de buurt
van open vuur of een andere warmtebron,

- Plaats altijd buiten het bereik van kinderen.

- Kinderen onder toezicht houden, zodat zij niet met
het apparaat spelen.

- Plaats altijd op een viakke ondergrond.

- Verwijder alle voorwerpen in de directe nabijheid
van het artikel om het zwenkmechanisme niet te
blokkeren.

- Nooit iets door het ventilatierooster steken en altijd
onder toezicht houden wanneer ingeschakeld.

- Plaats niet in de buurt van een open raam.

Trek altijd de stekker uit het stopcontact bij:

- geen gebruik

- verplaatsing van het artikel van de ene locatie naar
deandere

- onderhoud van onderdelen en schoonmaak van het
artikel

Niet gebruiken wanneer:

- de stekker of het snoer beschadigd zijn

- het artikel gevallen is

- het artikel niet naar behoren functioneert

- het artikel op enigerlei wijze beschadigd is

Hang of monteer de ventilator niet aan een muur of
plafond.

Niet in werking zetten als het ventilatorrooster nog niet
gemonteerd is.

Als het snoer beschadigd is, moet het door een erkend
elektricien worden vervangen.

Voor het eerste gebruik

Verwijder het verpakkingsmateriaal en plaats de
volledig gemonteerde ventilator op een stabiel, viak en
antislip opperviak.

Sluit de ventilator alleen aan op stroom als deze volledig
gemonteerd is.

Montage

1. Draai de schroeven op het voetstuk los (afh. 1).

2. Plaats de basisplaat op de onderkant van het console
enzet deze met tussenring en schroef vast. Stevig
vastdraaien. (afh. 2).

3. Plaats de verlengstang bovenop de stand paal van het
voetstuk en draai de knop stevig vast. (afb. 3)

4. Maak detweeschroeven onder het motorhuis los (afb. 4)

5. Debovenkant van het voetstuk heeft een inkeping en
tegenover een open gleuf (afb. 5).

6. Plaats het motorhuis op de bovenzijde van de
verlengstang (afb. 6). De inkeping op het voetstuk
wordtlinks op de achterkant van de ventilatorbeugel
weergegeven.

7. Steek deverbindingsschroef door de rechthoekige
opening (afb. 7).

8. Draai de kantelverstelknop zoals getoond op
afh. 8losjes in het schroefgat. Schroef met
een schroevendraaier de leine schroef in het
aanwezige schroefgat (afb. 9). Schroef daarna de
verbindingsschroef met de kantelverstelknop stevig
vast (afb. 10).

9. Plaats de ventilatorbeschermkap van de voorzijde op
de op de ventilatorbeschermingskap van de achterzide
en bevestig deze met de schroeven met behulp van
een schroevendraaier.

Let op: Trek altijd eerst de stekker uit het stopcontact
voordat u de ventilatorbeschermerkap opent.
Verwondingsgevaar!
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Hoogte aanpassen

Draai de hoogteafstelknop los en trek de verlengstang
uit de standaard, tot de gewenste hoogte. Draai
vervolgens de knop weer stevig vast.

Bediening

De snelheid van de ventilatorpropeller kan met de
draaischakelaar worden geselecteerd:

0 - Positie 0: het apparaat is uitgeschakeld

1 Positie 1: lage snelheid

2 - Positie 2: middelmatige snelheid

3 - Positie 3: hoge snelheid

Oscillatiefunctie ~ (horizontaal ~zwenken van de
|uchtstroom) kan worden geselecteerd met knop (2) op
het achterzjde van de motorunit.

Toets ingedrukt: Oscillatie AAN

Knop omhoog getrokken: Oscillatie UIT

De hellingshoek van het motorunit kan worden
aangepast met de kantelbereikknop en de
kantelinstelknop (afbeelding 8 en 10).

Schakel het apparaat na gebruik uit en trek de stekker
uit het stopcontact.



Reiniging en onderhoud water in aanraking komen. Gebruik alleen een mild reinigingsmiddel en een
TREK EERST DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT Gebruik geen chemische, staal, houten of schurende  vochtige doek.
Dompel het apparaat nooit in water of laat het met  reinigingsmiddelen.



Hergestellt fur:

Hantech GmbH
Daimlerstr.6

D-76185 Karlsruhe
Tel.+49 721 470 37 334
Fax.+49 721 470 37 335
E-MAIL: info@hantech.eu
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